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it ET'DE M IDRIUNOLTATRE: 30

N

mbe des I:UC‘R q'”l‘d vous mécrivez gue _‘.‘ R
vous al d t des duretés; vous avez été mon idole
pendant vingt années de {fuite, je l'ai dit ¢ la terre

au ciel, d Gu ﬁmn méme ; mais votre métier de héros,

et votre place de roi ne rendent pas L ceeur bien
fenfible; c’eflt dommage, car ce ceeur était fait pour
.etre humain, et fans héroifme et le trone, vous
auriez ¢té le plus aimable des hommes dans la
{ociété.

¥n voila trop fi vous étes en préfence de I'enne-
mi, et trop peu {i vous étiez avec vous-méme dans
le fein de la philofophie qui vaut encoré mieux que
la gloire.

Comptez que je fuis toujours aflez fot pour vous
aimer, autant que je fuis affez jufte pour'vous ad-
mirer ; reconnaiffez la franchife, et recevez avec
bonté le profond refpect du fuiffe.

VOLTAIRE.

LSRR T ROEC I EXE U E
DU ROL

Du Ringlvormek, le 18 de juillet.

VCDS etes en veérite une 1111‘“"tT]J€iC‘ créature: 5 quai nd
il me prend envie de vous gronder, vous me dites
deux mots, et le reproche expire au bout de ma
plume.

Avec T'heureux talent de plaire

| 9
Tant dart, de graces et defprit,,
Lorfque fa malice m’aigrit,

Vi
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Je pardonne tout a Voltaire,
Et fens que de mon ceceur contrit,
11 a défarmeé la colére.

Voila comme vous me traitez. Pour votre nicce,
qu'elle me brile on me rotiffe, cela m'elt affez
indifférent. Ne penfez pas non plus que je fois auffi
fenfible que vous l'imaginez a ce que vos évéques
en ic ou en ac difent de mol. J'a1 le fort de tous
les acteurs qui jouent en public ; ils font favorifés
des uns, et vilipendés des antres. 11 faut fe pré-

arer a des fatires, & des calomnies, et a une
multitude de menfonges qu'on débite fur notre
compte; mais cela ne trouble en rien ma tranquillité,
Je vais mon chemin ; je ne fais rien contre la voix
mtérieure de ma confcience ; et je me foucie tres-
peu de quelle facon mes actions f{e peignent dans
la cervelle d'étres quelquefois tres-peu penfans 4
deux pieds, fans plumes.

Puifque vous étes {i bon pruflien (ce dont je me
felicite) je crois devoir vous faire part de ce qui
fe pafle ic.

L'homme 2 toque et a épée papale s'eft placé
fur les confins de la Saxe et de la Bohéme. Je me
fuis mis vis-a-vis de lui dans une pofition avania-
geufe en tout fens. Nous en fommes a préfent i
ces coups d'échec qui préparent la partie. Vous qui
jouez {1 bien ce jeu, vous favez que tout dépend
de la maniere dont on a entablé. Je ne faurais
vous dire 2 quoi ceci ménera. Les Ruffes font pen-

dus au croc, Dokna n'a pas dit : Sta , fol , comme




ET DE M. DE VOLTAIRE 311

Jofué , de défunte mémoire ; mais, fla, urfus; et
Tours s'elt arréte.

En voila aflez pour votre cours militaire. Jen
viens & la fin de votre lettre.

Je fais bien que je vous ai idolatré tant que je
vous ai cru ni tracafiier , ni méchant ; mais vous
m’avez joué des tours de tant defpéces....Nen
parlons plus; je vous ai tout pardonné avec un
ceceur chrétien. Apres tout, vous m’avez fait plus
de plaifir que de mal. Je m’amufe davantage avec vas
ouvrages , que je ne me relfens de vos €gratignures.
Si vous n’aviez point de défauts, vous rabaifferiez
trop lefptce humaine , et Funivers aurait rafon
d’étre jaloux et envieux de vos avantages.

A préfent on dit : Voltaire ¢ft le plus beau génie
de tous les fiecles ; mais du moins je fuis plus doux
plus tranquille , plus fociable que lui. Et cela confole
le vuleaire de votre élévation.

Au moins je vous parle comme ferait votre con-
feffeur. Ne vous en fachez pas, et tachez d’ajouter
4 tous vos avantages les nuances de perfection
que je fouhaite de tout mon cceur pouvoir admirer
en vous.

On dit que vous mettez Socrate en tragédie ; jai
de la peine a le croire. Comment faire entrer des
femmes dans la piece ? 'amour n’y peut étre quun
froid épifode; le fujet ne peut fournir quun bel
acte cinquicme ; le Phédon de Platon une belle
fcene ; et voila tout.

Je fuis revenu de certains préjugés, et je vous
avoue que je ne trouve pas du tout 'amour déplace
dans la tragédie , comme dans le Duc de Foix,

V4
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——— dans Zaire , dans Alzire ; et quol qu'on en dife, ie
ne lis jamais Bérénice fans répandre des larmes;
Dites que je pleure mal a propos : penfez-en ce
que vous voudrez ; mais on ne me perfuadera jamais
qu'une piece qui me remue et qui me touche, foit
mauvaife.

Voici une multitude daffaires qui me furviennent,
Vivez cn paix ; et fi vous n'avez d’autre inquiétude
que celle de mon reffentiment , vous pouvez avoir
Pefprit en repos fur cet article. Vale.

S
BE-DERTE,

4=t
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o
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P B e B VO LT A T ROES
Augufte. 2

V oVs n'étes pas ce fils d'un infenfé
Huil¢ dans Reims, et par I'Anglais preflé,
Que fon Agnes fi fidelle et i fage

Aima toujours, ayant tant carefle {
Tantét un moine et tantdt un beau page.

A Jeanne d’Arc vous n’avez point recours,

Son pucelage et fon baudet profane

Et faint Denis font de faibles {ecours;

Le vrai Denis, le héros de nos jours,

Je le connais, et je fais quel eflt Tane.

Pour la Pucelle , en vérite,

11 faut que vous alliez dans Vienne

Au tribunal de chafteté:

Allez, que rien ne vous retienne;
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Et retournez a Sans-fouci,
Quand dans vos courfes cternelles
Vous aurez vuo chez I'ennemi

Et des heros et des pucelles.

Vos vers font charmans, et fi votre Majelté a
battu {es ennemis , ils font encore meilleurs ; mais
pour votre Akakia papal, je Ic trouve tres-adroit;
il et fait de fagon que les trois quarts des proteftans
le croiront véritable : il y a la de quoi faire rire les
oens qui ont le nez fin, et de quoi animer les fots
de bonne foi de la confeffion in, met , uber, Jattends
quelques pieces édifiantes qu’un fage dc mes amis
doit m’envoyer d'Orient. Je les ferai parvenir a
votre IMajefté ; mais yai peur ‘qu'elle ne foit pas
de loifir cette fin de campagne, et quelle foit i
occupée a donner fur les oreilles aux Abares ,
Bulgares , Roxelans , Scythes et Maffagetes; quielle
nait pas de temps 4 donner a la philofophie et a
la defiruction de I'Inf... Je prendrai la libert¢ de
recommander en mourant cette Inf... a fa Majefté
par mon teftament. Elle eft plus fon ennemie qu'elle
ne croit ; fa pucelle et fon fanatique font quelque
chofe , mais cette pucelle et ce fanatique ne réfor-
meront pas 'Occident, et Fréderic était fait pour
I'éclairer. JYaurai honncur de lui en parler plus
au long.

£759.
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Le 22 de feptembre.

LA duchefle de Saxe-Gotha m’envoie votre lettre, ete.
Comme je viens d'étre étrangement balotté par la
fortune , les correfpondances ont toutes été inter
rompues. Je n'al point recu votre paquet du 29 ; ceft
méme avec bien de la peine que je fais paffer cette
lettre , f1 elle eft affez heureufe de paffer.

IMa pofition n'eft pas fi défefpérée que mes en-
nemis le débitent. Je finirai encore bien ma cam-
pagne ; je n'al pas le courage abattu; mais je vois
quil sagit de paix. Tout ce que je peux vous
dire de pofitif fur cetarticle, c’eft que j’ai de 'hon-
neur pour dix ; et que , quelque malheur qui
m’arrive , je me fens incapable de faire une action
qui b.eﬂl le moins du monde ce point fi fenfible
et {i délicat pour un homme qui penfe en preux
chevalier, fi peu confidéré de ces infames politiques
qui penfent comme des marchands.

Je ne fais rien de ce que vous avez voulu me
faire favoir ; mais , pour faire la paix, voila deux
conditions dont je ne me départirai jamais : 1°. De
Ia faire conjointement avec mes fideles alliés ; 2"
De la faire honorable ct glorieufe. Voyez-vous ! il
ne me refte que l'honneur; je le conferverai au
prix de mon fang.

Si on veut la paix, qu'on ne me propofe rien
qu: répugne a la délicateflle de mes fentimens. Je

du |

lav
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fuis dans les convulfions des opérations militaires ;
je {uis comme les joueurs qui font dans Je malheur,
et'qui s’opinidtrent contre la fortune. Je Iai forcée de
revenir 3 mol plus d’une fois, comme une maitrefle
volage. Jai a faire 2 de fi fottes gens qu’il faut né-
ceffairement qua la fin jaie lavantage fur eux ;
mais quil arrive tout ce qui plaira a fa facrée majeflé
le Hafard, je ne m'en embarrafle pas. Jai julquiic
la confcience nette des malheurs qui me font arrivés.
La bataille de Minden, celle de Cadix, et la perte
du Canada font des argumens capables de rendre
la raifon anx Francais auxquels I'ellébore autrichien
Tavait brouillée. Je ne demande pas mieux que la
paix , mais je la veux non fléwriffante. Apres avorr
combattu avec fucces contre toute I'Hurope, il
ferait bien honteux de perdre par un trait de plume
ce que jal maintenu par I'épée,

Voila ma fagon de penfer ; vous ne me trouverez
pas a l'eau-rofe ; mais Henri IV, mais Louwis XIV ,
mes ennemis méme que je peux citer, ne lont pas
été plus que moi. Si jétais né particulier , je céderais
tout pour 'amour de la paix ; mais il faut prendre
Tefprit de fon état. Voila tout ce que je peux vous
dire jufqu'a préfent. Dans trois ou quatre femaines
la correfpondance fera plus libre, etc.

FEDERIC,
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L E T TR G XE TN
DU ROL

Dua camp prés de Wilsdruf, le 17 de novembre.

GRAND merci de la tragédie de Socrate. Elle
devrait confondre le fanatifme abfurde, vice domi-
nant 4 préfent en France, et qui, ne pouvant
exercer fa furcur ambitieufe fur des fujets de poli-
tique , s'acharne fur les livres et fur les apotres du
bon {ens.

Les frocards, les mitrés, les chapeaux d'¢carlate,
Lifent en fremiffant le drame de Socrate;
L’atrabilaire amas de docteurs, de cagots

De la raifon humaine implacables: bourreaux,

En phliffant de rage, en bouffiffant leur rate.
D’abfurdes zélatears vont foulever les - flots.

Si des Athéniens vous empruntez le dos

Pour porter a ceux-ci quelques bons coups de patte,

Les contre-coups font tous fentis par vos bigots.

Déja leur cabale eft accrue
Du concours impofant des Melites nouveanx.
Pedantefques tyrans , la honte des barreaux
On s'empreffc ; on opine, et la troupe incongrue
En vous épargnant la cigué,
Pour micux honorer vos travaux,
Eléve des biichers, entaffe des fagots.

Le

Ce

mot
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Le brafier étincelle, et déja part la flamme e
Quiallume la main de llnf. ..
Pour confumer ce bel efprit,

Ce brillant préceptenr d'un pewvple qu'il éclaire;
Mais au lien de griller Voltaire,

Hs ne pourront rétir que fon malin ecrit-

Je vous en fais mes condoléances. Cependant tout
pefé, tout bien examiné, il vaut mieux le livre que
Thomme. Vous devez bien croire que je ne me
_-;omdl'n pas & ces gens-1a ; et fi vous vous plalgucz
que Je vous n\ords , c’eft A mon infgu, ou du moins
i-.m.s intention. Penfez, je vous prie, que je fuis
environné d’ennemis, preflé de toutes parts ; I'un
me pique , I'antre m’éclaboulle ; ici I'on m’mfulte ;
enfin la patience fuccombe. L'inftinct d’un fenti-
ment trop vif I'emporte fur la voix de la raifon;
Ia colere irritée s'enflamme, et je fuis dans quelques
momens ,

r
I ecumanc

Comme un fang
Qui réfifte et qui fe defond

Contre les durs aflauts d'une meute aguctrie,
On le pourfuir avec furie
1l attaque , ii blefle, il Pourf‘end,
Et donne a propos de fa dent
Des coups 4 la race ennemie

Qui le {uit de loin en japant.

Tron b to 5 colare
[op Urite , aans ia COIEIC

- inhumain ,
ets qu’il trouve en fon chemin,
it un cerbere.
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I’homme, ainfi que cet animal,
Sl fouffre, irrité par le mal,
Livre 2 Dinftinct des fens fa faible intelligence,
Sous le defpotifme fatal
De la fanguinaire vengeance ,
Souvent fon aveugle furenr
Confond le crime et l'innocence,
Le fage qui voit fon erreur
Le plaint, la deplore, et foupire;
Détournant fes pas {ans rien dire,
Tl fuit d’un malheureux Vefprit rempli daigreur.

Laiffez- moi donc ronger mon frein tant que
durera cette pénible campagne, et attendez qu'un
ciel ferein ait fuccédé a tant d’obfcurs nuages.
Votre imagination brillante me promene a Vienne;
vous m'introduifez au confeil de chafteté ; mais
fachez que l'expéricnce mapprend ce que ceft de
fe frotter 3 de méchantes femmes.

Hélas , penfez-vous qu'a mon dge,

Le corps en rut, Lefprit volage,

I’on cherche , d'amour agite,

De Vénus le doux badinage ,

Les plaifirs et la volupte ?

Ce temps heurcux, c’elt bien dommage ,
Loin de moi s'eft précipité;
Ft les eaux du flenve Léthe
En ont méme effacé Pimage.
La tendre flcur du pucelage,
Ni Pempire de la beaute,

Sur un vieillard courbé, voute,

bares

fiere
frees
tout
me

<

=

2

&
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Ne gagnent qu’un faible avantage.
Le confeil de Ia chafteté
Devient par force mon partage;
Continence et néceflicé;

A cinguante ans on eft trop fage.

Je nai point eu cette campagne-ci de vifion
beéatifique dans le gout de celle de Moife. Les bar-
bares Cofaques et Tartares , gens infames 3 con-
fidérer en tout fens, ont brulé et ravagé des con-
trées, et commis des inhumanités atroces. Voil}
tout ce que yai vu d'eux. Ces triftes {pectacles ne
me mettent pas de bonne humeur.

La Fortune inconflante et ficre
Ne traite pas fes courtifins
Toujours d’une ¢égale maniére ,
Ces fous nommes heros, et qui courent les champs,
Couverts de fung et de poufliére,
Voltaire, nont pas tous les ang
La faveur de voir le derriére
De leurs ennemis infolens.
Pour les humilier, la quintenfe déefle
Quelquefois les oblige eux-méme 4 le mantrer:
Oui, nous l'avons tourné dans un jour de détrefTe;
Les Rufles ont pu s’y mirer.
Catte glace pour eux n'a point été traitreffe;
On les a vos, pleins dallégrefie ,
S’y pavaner et sadmirer.
Voila le {ort de ma vieilleffe!
Cependant cet homme béni
Par I'Antechrift ficgeant & Rome,
Ce Fabigs, ce plaifunt homme
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Qui fur fa tete rennit

De la vanité la plus folle

Le brillant et fréle fymbol

Commence a décamper d '»_ nult,

Je n'ofe dire qu’il senfuit;

Jufqwici fa pudeur nous cache

Cette attitude qui le fiche.

Mais comptez fur moi: nous verrons

Dans peu ces cus dodus et ronds,

Sans facon, fans tant de grimaces

Sans honte nous montrer lenrs f.l(.“'&"f.

Mais certain duc sillnfirant a jamais

Sauvera Pempire francais,

Sans capitaine , {ans finance,

Sans Amérique , fans prudence,
Jufquen fes fondemens fape par les Anglais.
Couvrant tous ces fujets d’un voile de décence,
Et lachant quelques mots remplis de complaifance,
Des cieux fur notre {phére il conduira la paix;
Moi , quittant le harnois et le cafque et I'épée

De trop de fang humain trempée,

foudain d'ici ;

Yirai, confolant ma vieillefle
Par Pétude de la fagefle,
IMenfevelir & Sans-fouci.

Ce licu me vaut les Délices. Par illufion je croi-
rai vivre hors du grand monde, et quelquefois )’y
ferai folitaire.

Jouiffez de votre hermitage ; ne troublez pas les
cendres de ceux q111 rc-poum au tombeau; gue la
mort au moins mette fin & vos injultes haines. Penfez
que les rois, apres g'étre long - temps battus, font

enfin

masim
de for
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enfin la paix. Ne pourrez - vous jamais la faire ? Je
crois que vous feriez capable, comme Orphée, de
defcendre aux enfers, non pas pour fléchir Pluton,
100 pas pour ramener la belle Emilie, mais pour
pourluivre dans ce féjour de douleur un ennemi
que votre rancune na que trop perfécuté dans ce
monde (1). Sacrifiez- moi votre vengeance , ou
plutét immolezla & votre propre réputation ; que
le plus grand génie de la France foit aufl; Ihomme
le plus généreux de fa nation. La vertu, votre
devoir vous parlent par ma bouche; n’y foyez pas
infenfible , et faites une action digne des belles
maximes que vous débitez avec tant d'élégance et.
de force dans ves ouvrages.

Nous touchons a Ia fin de notre campagne: elle
fera bonue; et je vous éerirai dans une huitaine de
jours de Drelde , avec plus de tranguillicé et de
fuite qu'a préfent.

Adieu; négociez, travaillez, jouiflez , écrivez en
paix; et que le dieudes philofophes, en vous ink
pirant des {entimens plus doux, vous conferve
comme e plus bel organe de la raifon et de Ia vérité,

il
Bk BiE R I,

L ET-T BoE O P
DY ROEL

Wilsdruf , 19 novembre,
ol « b
< E viens de recevoir la lettre du rat ou de Pafpic
du 6 novembre fur le point de finir Ia campagne,

(1) Maupefruis , qui venait de mourir 3 Basle.

Correfp. du roi de P.., et Tome II. X

1759
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Les Autrichiens s'en vont ¢ Bohtme , ol je leur
ai fait bruler, par repré[‘;illcs des incendies quiils
ont caufés dans mes pays, deux orands magalins.
Je rends la retraite du benoit héros aufli difficile
que poflible, et Jefpere qu'il effuyera quelques
mauvaifes aventures entre ci et quelques jours.
Vous apprendrez parla déclaration de la Haye, file
roi & Angleterre et moi 1ous fommes pacifiques. Cette
démarche éclatante ouvrira les yeux au public,
et fera diftinguer les boute-feux de I’Hurope de
ceux qui aiment Phumanité , la tranquillite et la
paix. La porte elt ouverte, peut venir au parloir
qui voudra. La France eft maitrefle de s’expliquer.
Ceft aux Francais, qui font naturellement éloquens,
3 parler, a nous 4 les écouter avec admiration, et
a leur répondre dans nun mauvais baragouin, le
mieux que NOus pourrons. 1 sagit de la fincérite
que chacun apportera dans la négociation. Je fuis
perfuadé que on pourra trouver des tempéramens
pour Jaccommoder. L’Angleterre a i la téte de fes
ffaires un miniftre modéré et fage. 1l faut de tous
les cotés banpir les projets extravagans , et conful-
ter la raifon plutot que Pimagination. Pour mot,
je me conforme 2 I'exemple du doux Sauveur, qui,
lorfqu’il alla la premicre fois au temple ; fe contenta
découter les Pharifiens et les Scribes. Ne penfez
pas que les Anglais me confient tous leurs fecrets;
ils ne font point prefiés de saccommoder , leur
commerce ne fouflre point , leurs affaires profp?:rcnt,
et PEtat ne manque ni de reffources, ni de crédit.
Je fais une guerre plus dure qu'eux par la multi-

tude dennemis qui m’attaquent, et dont le fardeau
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eft accablant. Cependant je répondrai bien toujours
de/la fin de Ia campagne , 1 eft impoffible d’en
faire autant pour tous les événemens. Je fuis fur le
point de m'accommoder avec les Ruffes, ainfi il
ne me reltera que Ia reine d’Hongrie, les malandrins
du St. Empire et les brigands de Laponie pour
Pannée qui vient. Notre démarche nous 1 été dictée
par le ceeur , par un {fentiment d’humanité qui
voudrait tarir ces torrens de fang qui inondent pref-
que toute notre fphere, qui voudrait mettre fin
aux maflacres, aux barbaries, aux incendies et 3
toutes les abominations commifes par des hommes
que la malheureufe habitude de fe baigner dans le
fang rend de jours en jours plus féroces. Pour
Peu que cette guerre continue, notre Europe retom-
bera dans les téntbres de ignorance et nos contem-
porains deviendront femblables & des bétes farow.
ches. II eft temps de mettre fin i ces horreurs, Tous
ces défaltres font une fuite de Yambition de I'Au-
triche et de la France. Qu’ils preferivent des bor-
nes a leurs vaftes projets, que fi ce n'eft Ia raifon,
que I'épuifement de leurs finances et le mauvais
état de leurs affaires les rende fages, et quelarou-
geur leur monte au front, en apprenant que le
ciel, qui a foutenu les faibles contre Peffort des
puiffans, a accordé A ces premiers aflez de mode.
ration pour ne point abufer de leur fortune et pour
leur offrir la paix. Voild tout ce qu'un pauvre
lion fatigué, harallé, égratigné , mordu, boiteux
et félé, vous peut dire. Jai encore bien des affaires
et je ne pourrai vous écrire i téte repofée, qu'a-
pres ¢ure arrivé a Dresde. Le projet de faire Ia paix

X 2
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eft celui de

accoutumes a €etre abfolus et qui ont des volontés
obftinées. Réufliffez! je vous féliciterai de vos fuc-
cés, et je men féliciterai davantage. Adien au rat
qui fait de fi beaux réves , qu'on les prendrait pour
des infpirations; qu'il jouifle dans fon trou du
repos, de la tranquillité, de la paix quil poflede
et que nous défirons. Ainfi foit-il.

rendre raifonnables des hommes

PEDERIC.

NB. Vous favez que les interpretes et les com-
mentateurs de P'écriture ont des opinions différentes
fur le fens des paffages. Suivant le révérend pere
Dionyfius-Hortella , il faut, lorfque Céfar eft roi des
Juifs, et bien Juif lui-méme, ct lorfqu’il elt duc de
Lorraine, que les Tarcs et les Francais donnent a
Céfar ce quieft i Céfar. 11 ditquun pareil exemple
de reftitution encouragerait toutes les petites puif
fances de ['Europe a Vimiter; quen penfez-yous,
e favant docteur ne raifonne pas {i mal?

T TRE XLV

DU R OB

A Friedberg, le 24 de fevries,

DE combien de lauriers vous étes-vous couvert ;

Au théatre, av lycée , au temple de I'hiftoire ?
Amant des filles de Memoire,

Leurs immenfes tréfors vous font toujours ouvertg.
Vous y puifez la double gloire

Drexcelley par la profe ainfi que pa les vers;
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Walgre tous ces ecrits dont vous étes le pére,
Jn laurier manque encor fur le front de Voltaire
Aprés tant d'ouvrages parfaits ,
Avec I'Europe je croirais,
Si par une habile manceuvre ,
Ses foins nous ramenent la paix ,
Que ce fera fon vrai chefd’ceuvre,

Voila ce que je penfe avec toute I'Europe. Virgile
a fait d’aufli beaux vers que vous, mais il n'a ja-
mais faic de paix. Ce fera un avantage que vous
gagnerez fur tous vos confreres du l._mm[n gk
vous y réufliffez.

Je ne fais qui m"a trahi et qui s’eft avifé de donnes
au public des rapfodies qui étaient bonnes pour
m’amulfer, et qul n'ont jamais été faites & intention
d’étre publides. Aprés tout, je fuis fi accoutumé a
des trahifons , a des mauvaifes mancuvres, a des
perfidies, que je ferais bien heureux que tout le'
mal quon m’a fait, et que d'autres projettent en-
core de me faire, fe bornat 4 I'édition furtive de
k ces vers. Vous favez mieux que je ne le peux dire

que ceux qui écrivent pour le public doivent rel-
pecter fes goits et méme fes préjugés. Voila ce
qui a donné des nuances différentes aux auteurs,
felon les fiecles dans lefquels ils ont écrit; et pour-
quol les hommes mémes les plus fupérieurs a leur
temps, n'ont pas laiffé de s'impofer le joug de Ia
mode. Pour moi qui ai voulu étre poétein(‘oonito
on me traduit malgré moi devant le public; et ]c
jouerai un fot role. Qu’importe ? je le leur rendrai
bien.

i ; X 2
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~———  Vous me parlez de détails d'une affaire qui ne
1760 ot jamais venus jufjw’'d moi Je fais que 'on vous

a fait rendre a Francfort mes vers et des babioles;
nais je n'al ni fu, ni voulu qu'on touchat a vos
effets et & voure argent. Cela ¢tant, vous pouvezle
redemander de droit : ce que japprouverai {ort;
et Schmit n'aura fur ce fujet aucune protection a
attendre de moi.

Je ne fais quel eft ce Brédo dont vous me parlez.
1l vous a dit vrai. Le fer et la mort ont fait un
ravage affreux parmi nous; et ce qu'ily a de trifte,
ceft que nous ne fommes pas encore a la fin de
la tragédie. Vous pouvez juger facilement de leffet
que d’aufli cruelles fecoufles font fur mol: Je men-
veloppe dans mon ftoicifme le plus que je peux.
La chair et le fang fe révoltent fouvent contre cet
empire tyrannique de la raifon; mais il faut y cé
der. Si vous me voylez, a peine me reconnaliriez-
vous : je fuis vieux, caffé, grifon, ridé; je perds
les dents et la gaieté. Si cela dure, il ne reftera de
moi- méme que Ja manie de faire des vers, et un
attachement inviolable & mes devoirs et au peu
d’hommes vertueux que je connais. Ma carricre
eft difficile, femée de ronces et d'épines. Jal E"pl‘om'é
de toutes les fortes de chagrins qui peuvent affli-
ger humanité , et je me fuis fouvent répéte ces
beaux vers:

Heureux qid retiré dans le temple des fages , etc.

11 parait ici quantité d’ouvrages que l'on vous
donne : le Szlomon que vous avez eu la méchanceté
de faire briler par le parlement, une comédie, La
femme qui a raifon , enfin une Orajfon funébre de

= g
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frére Beithier, Je n’ai a ripolter a toutes ces pieces
que par cclles que je vous envoie, qul certainement
ne les valent pas; mais je fais la guerre de toutes
les facons 2 mes ennemis; plus ils me perfécuteront ,
et plus je leur taillerai de la befogne. Et fi je péris,
ce fera fous un tas de leurs libelles, parmi des armes
brifées fur un champ de bataille; et je vous réponds
que jirai en bonne compagnie dans ce pays ol
votre nom n'eft pas connu, et ol les Boyer et les
Turenne font égaux.

Je ferais bien aife de vousrecevoir: je vous fou-
haite miile bonheurs, mais ot ? quand ? et com-
ment ? Voila des problemes que d’dlembert ni le
le grand Newton ne fauraient réfoudre.

Adieu, vivez heureux et en paix, et n'oubliez
pas ceux que le diable , ou je ne fais quel étre
malfefant, lutine.

FEDERIC

| DI D e B 0 DR O DROYS] [ 6
BE- G MewiD BV 0 R TEAYT R B,
Au chitean de Tourney, par Genéve, 21 avril

SIRE,

UN petit moine de Saint-Jult difait a Charles-
Quint : Sacrée Majefié , nétes-vous pas laffe davoir
troublé le monde ? faut-il encore défoler un pauvre
moine dans fa cellule # Je fuis le moine, mais vous
n'avez pas renoncé aux grandeurs et aux miseres

X 4
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humaines comme Charles - Quint. Quelle cruautd
avez-vous de me dire que je c;liomnie Maupertuis |
quand je vous dis que le bruit a courn quapres fa
mort on avait trouvé les ceuvres du 1‘;"}i1f3f0¥}he de
Sans -fouct dans {a caflette ? Sien effet on les y
avait trouvées , cela ne prouverait-il pas au con-
tralie qu:] les avait C;ndtcs fidelement ; qu’il ne
les avait communiquées a perfonne, et qulun li-
braire en auraic abufé ; ce qui aurait difculpé des
perfonnes qu'on a peut - étre injuftement acculées

e

Suis - je dailleurs obligé de favoir que Maupertuis
vous les avait renvoyées ? Quel intdrét ai-je X
parler mal de hui ? que mi'importe fa perfonne et
fa mémoire ? en quoi ai-je pu lui faire tort ea
difant a votre Majelté qu'il avait gardé fidélement
votre dépot Jafuu a fa mort ? Je nc fonge moi-
meme qu'a mourir, et mon heure approche, mais
ne la troublez pas par des reproches injuftes , et
par des duretés qui font d'autant plus fenfibles que
celt de vous qu’elles viennent.

Vous m'avez fait affez de mal , vous m’avez
brouillé pour jamais avec le roi de France ; vous
m’avez fait perdre mes emplois et mes penfions ;
vous mavez maltraité i Ixunuurt , mol et une
famme in:mccn::-, une femme confidérée, quia
¢ét¢ trainée dans la boue et mife en prifon; et en-
fuite , en m’honorant de vos lettres, vous corrom-
pez la douceur de cette confolation par des repro-
ches amers, Eft -1l polnuk gue ce foit vous qui
me traitiez ainfi ; quand je ne fuis occupé depuis
trois ans qu'a ticher , quoique inutilement, de vous

ary/
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fervir fans aucune autre vue que celle de fuivre ma-

facon de penfer!

Le plus grand mal qu'aient fait vos ceuvres, c¢'elt
qu'elles ont fait dire aux ennemis de la philofophie
répandus dans toute I'Europe: Les philofophcs ne
peuvent vivre en pws_, et ne peuvent vivre en-
femble. Voici un roi qm ne croit pas en JES U S-
CHRIST; il appelle a fa cour un homme qui n’y
croit point, et il le maltraite ; il n 'y a nulle hu-
manité dans les prétendus philofophes, et DI E U les
punit les uns par les autres.

Voila ce que l'on dit, voili ce quion imprime
de tous cotés; et p"nu.iut que les fanatiques font
unis, les p’\‘I fophes font difperfés et malheureux.
Et tu“u.l\ qt 1 1a cour de Verfilles et ailleurs , on
maccule de vous avoir encouragé i écrire contre
la religion chrétienne , c'eft vous qui me faites des
reproches , et qui ajoutez ce triomphe aux infultes
des fanatiques! Cela me fait’ prendre le monde en
horreur avec juftice ; j'en fuis heureufement ¢loigné
dans mes domaines folitaires. Je bénirai le jour on
je cefferai en mourant d’avoir & fouffrir , et fur-
tout de fouffrir par vous , mais ce fera en vous
fouhartant un bouheur dont votre pofition n'eft
peut-étre pas fufceptible, et que la philofophie
feule pourr: ait vous procurer dans les orages de
votre vie, {1 la fortune vous permet de vous hor-
ner a cultiver long-temps ce fonds de fagelle que
vous avez en vous; fonds admirable, mais altéré
par les paliions mféparables d’une grande imagina-
tion, un peu par lhumeur , et par des fituations
¢pinenfes qui verfent du fiel dans votre ame ; enfin
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Jar le malheureux plaifir que vous vous étes tou-

jours fait de vouloir humilier les autres hommes,

de leur dire, de leur écrire des chofes piquantes;
p!ail'ﬂ' indigne de vous, d’autant plus que vous étes
plus éleve au-deffus d’eux par votre rang et par vos
talens uniques. Vous fentez fans doute ces verités.

Pardonnez & ces vérités que vous dit un vieillard
qui a peu de temps a vivre. Ee il vous les dit avec
d’autant plus de confiance que, convaincu loi-méme
de fes miseres et de fes faiblefles infiniment plus
grandes que les votres, mais moins dangereufes
par fon obfcurité, il ne peut étre foupconné par
vous de fe croire exempt de torts, pour fe mettre
en droit de fe plaindre de quelques-uns des votres.
Il gémit des fautes que vous pouvez avoir faites
autant que des fiennes , et il ne veut plus fonger
qua réparer avant fa mort les écarts funeftes d'une
imagination trompeufe, en felant des vesux fince-
res pour quun aufli grand homme que vous foit
aufli heureux et aufli grand en tout qu'il doit
Fetre;

EHT/PRE € XL VIEE
DU ROL

Au camp de Porcelaine, 3 Meiffen, le premier mai

DE Part de Celar et du votre
Fétais trop amourevx dans ma jeune faifon;
Mais je vois an flambeau quallume ma raifon
Que j’ai mal réufli dans Pun comme dans ['autre.

D

Les
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Depuis ce vrai héros qui force & Padmirer, BE
; Parmi ceux que lhiftoire eut foin de Cfmﬁzcrer, E79a
1l nen eft ;n.u]m, aucun , ‘exceptez-en Turenne,
i Conde , Guftave-Adolphe, Eugéne,
Que Ton ofe Iui comparer.

Sur le Parnaffe, aprés Virgile,

Je vois [.ﬁ.h{‘;"[' u:x-ib# c»*rm ans
Ou le genie humai

Sefforce vainement d’ait
Et fi le Tafle a {fu nous plaire
Par certains détails de fes chants
Sa fable mal ourdie altére

ts brillans.

Te feul fils d’Apollon, le feul c’e}r* e adverfiire
Qu'au cygne de Mantoue on lroit d'oppofer,
Vous lavez deving, je me le perfuade:

Cleft Pauteur que la Henriade

Vel Mérita d’immortalifer.

1ie | Pour moi je me renferme en mes jultes limites ;
Et loin de me flatter d’atteindre en mon chemin
Les talens du poéte, et du héros romain,
Je borne mes faibles mérites
111 Au devoir détre jufte, au plaifir d’étre humain,

Vous me demandez des vers ; ceflt comme fi
I'Océan demandait de 'eau & un ruiffean. Voici done
une ode aux Germains , une épitre d d Alembert, une autre
epitre fur le commencement de cette campagne,
et un conte. Tout cela a été bon pour mamufer;
mais je ne cefle de le répéter , cela n’elt bon que
pour cela. Il faut faire des vers comme vous, Racine
ou Boileau , pour quils aillent a la poftérité; et ce
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qui n’eft pas digne d'elle, ne doit point étre public,

Vous badinez au fujet de la paix; s'il sagit de
badiner, vous faurez que depuis quejai lu P 4riofl,
yai pris monfeigneur de Maience en averfion; et
depuis 1'aventure de Lisbonne , I'Eglife ne faurait
trop payer les horreurs qu’elle protége ni le {candale
qu'elle donne. Quoi que penfe M. de Choifeut, il
faudra pourtant qu'avec le temps 1l préte loreille,
et tres-fort méme, a ce que ja1 1maginé. Je ne
mexplique pas, mais on verra en moins de deux
mois.... toute la fcene fe changer en Europe; et vous-
méme vous conviendrez que je n'étais pas au bout
de mes reffources, et que jal eu raifon de refufer
votre duc mon parc de Cleves.

Or fus, monfieur le comte de Tournzy, vous [avez
que dans le paradis les premiers fujets de nos pre-
miers peres furent des bétes ; vous connaiffez latta-
chementque tant de perfonnes ont pour les animaux,
chiens, finges; chats ou perroquets, et jefpere que
vous conviendrez encore que {i toutes les facrées et
clémentes majeftés qui gouvernent, devaient renoncer
au nombre de leurs tres-humbles fujets qui n'ont pas
le fens commun, leur cour s'éclaircirait la premiere,
et leurs efclaves difparaitraient. A quoi les réduiriez-
vous? avec quoi feraient-ils la guerre ? qui cultiverait
les champs ? qui travaillerait? etc. etc. Le paradis
d’Eden n’eflt donc, felon moi, qu'une allégorie qui
ne fignifie autre chofe, que pour deux hommes d’ef:
prit dans une fociété , il s’en trouve mille que frere
Lourdis a fabriqués.

Pour votre duc, monfieur le Comte, vous le louez
mal, a2 mon fens, en m’affurant qu’il fait des vers

fam!
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somme mol. Je ne fuis pas affez dépourvu de goit
pour ne pas fentir que les miens ne valent pas
grand’chofe. Vous le loueriez mieux fi vous pouviez
me perfuader (ce qui et difficile) que ledit duc ne
foit endiablé des Autrichiens; et je foutiens en outre:
que i Secrate ni le julte Ariffide n’auraient ;amnis
confenti qu’on démembrit, le moins du monde, la
upublzqu, grecque ; en quol jimite leur f facon de
P\.iuLl

Celt a préfent que je dois déployer toutes les
voiles de la politique et de lart militaire. Ces filous
qui me font la guerre, m’ont donné des exemples
que Jimiterai au pied de la lettre. 11 n’y aura point
de congres a Breda, etje ne poferai les armes
qu’apres avoir fait encore trois campagnes. Ces
‘po]iﬂbm verront quils ont abufé de mes bonnes dif
politions , et nous ne fignerons la paix que le roi
d'Angleterre a Paris, et moi % Vienne.

Mandez cette nouvelle & votre petit duc; il en
pourra faire une gentille épigramme. Kt vous, mon-
fieur le Comte, vous payerez des vingtiemes julqu’y
extinction de vos finances.

On m’a inis en colére; jyai raffemblé toutes mes
forces ; et tous ces droles qui fefaient les impertis
nens, apprendront & qui ils fe font jouds.

Le comte de Saint-Germain eft un conte pour rire
{1). Pour votre duc, il ne fera pas long- temps
miniftre; fongez quil a duré deux printemps. Celg
eft exorbitant en France, et prefque fans exemple,,

(1) Cérait un aventurier qui fe donnait pour immortel; il avaiz
affilté JESUS-CHRIST au calvaive, et s’était trouvé au concile de Trente 3 ]

il vivait moitié aux dépens des dupes qui le croyaient un adepte, moitié
aux dépens des miniftres qui Pemployaient somme efpion.
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Sous ce régne-ci les miniftres n’ont pas pouflé des
racines dans leurs pths

Je vous ai envoy¢ mon Charles XII: je n’en ai fait
tirer que douze exemplaires que yai donnés a mes
amis. Il ne m’en eft refté aucun. Clelt encore de ce
ore d'ouvrages quifont bons dans de petites focié-

nais qui ne font pas faits pour le pnbhc. Je fuis
un (fu'rmwﬂc en tout genre; _](. puis dire mon fenti-

meént {fur les grands maitres; ]L pctl\ \’OLI%JHO‘L] et
avoir mon opinion du mérite de Firgile ; mais je ne
fuis pas fait pour le dire en public,, parce que je n’ai
pas atteint & la perfection de I'art. Que je me trompe
ou non, ma fociété indulgente relévera mes bévues
et me pardonnera; il nen eft pas de méme du
public; il faut étre plus circonfpect en €crivant pour
Iui que pour fes amis. [Mes ouvrages font comme
ces propos de table ot 'on penfe tout haut, ofil'on
parle fans fe géner, et o l'on ne fe formalife point
d’étre contredit,

Lorfque ] al quelques momens de refte, la déman-
geaifon d’écrire me prend ; je ne me refufe pas ce
]cum plaifir; cela m’amufe, me diffipe, et merend
enfuite plus difpofé au travail dont je fuis chargé.

Pour vous parler a préfent raifon, vous devez croire
que je n'étais point aufli preflé de la paix quon fe
Teft 1maginé en France , et qu'on ne devait point
me parler d'un ton d’arbitre. On s'en mordra les
doigts a coup sur; et pour moi [ou pour mieux dire
pour les intéréts de I'Etat que je gouveme] il n'y
perdra rien.

Adieu; vivez en paix, que mes vers vous caufent
an pr ufani fommeil , et vous douanent des 1éves
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agréables. Siau moins vous vouliez m'en marquer
les fautes groflieres, encore ferait-ce quelque chofe.
Les corrections ne me coultent rien i préfent.

Je vous recommande , monfieur le Comte, a la
protection de la tres-fainte immaculée Vierge, et a
celle de monfieur fon fils L. p.

FEDERIC.

N. B. Tous ceux qui ¢tudient le protocole du
cérémonial pourront prendre copie de la fin de cette
lettre , et enangmenter le {tyle de la chancellerie par
ce tour nouveau. Si vous voulez le communiquer
au faint pere, peut-étre lui ferez-vous plaifir; et la
chancellerie des brefs pourra sen fervir.

b8 T fell el PR DR ol B B 1 B
D Rl

A Meiflen, le 12 de mai.

JE fais tres-bien que yai des defauts, et méme de
grands défauts. Je vous aflure que je ne me traite
pas doucement, et que je ne me pardonne rien, quand
je me parle a mol-méme. [Vlais yavoue que ce travail
ferait moins infructueux fi jy'¢tais dans une {ituation
ot mon ame n'eit pas a fouffrir des fecoufles auffi
impétuenfes et des agitations aufli violentes que
celles auxquelles elle a été expolée depuis un temps,
et auxquelles probablement elle fera encore en
butte.
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La paix sclt envolce avec les papillons; il nleri
eft plus qw.'ic{'tion du tout. On{fait de toutes parts de
nouveaux efforts, et l'omvent fe battre juique in fecula
Jeculorum.

Je n’entre poipt dans la recherche du paffé. Vous
avez eu fans doute les pl
Votre conduite n'eit €té tolérée par au
phe. Je vous ai tout pardonné; et méme je veux tout
oublier. Mais fi vous n'aviez pas eu affaire a un
fou amoureux de votre beau génie, vous ne vous
en feriez pas tiré aufli bien chez tout autre. Tenez-Je-

vous donc pour dit, et que je n’entende plus parler
de cette niece qui m’erinuie, et qui n'a pas autant de
mérite que fon oncle pour couvrir fes défauts. On
parle de la fervante de Moliére, mais perfonne ne
parlera de la niece de Poltaire. Pour mes vers et mes
raplodies , je n’y penfe pas, jai bien ici d’autres
affaires; et yai fait divorce avec les [Viufes julqu'a des
temps plus tranquilles.

Au mois de juin la campagne commencera. Iin'y
aura pas la de quoi rire ; plutot de quoi pleurer.
Souvenez-vous que Phikihu (*) eft en plein voyage.
Si un certain petit duc poflédé d'une centaine de
légions de démons autrichiens ne fe fait promptement
exorcifer , quil craigne le voyageur qui pourrat
€crire d'¢tranges chofes a fon fublime empereur.

Je ferai la guerre de toute fagcon a mes ennemis.
Ils ne, peuvent pas me faire mettre & la bafiille.
Apres toute Ia mauvaife volonté qu'ils me témoi-
gnent, celt une bien faible vengeance que celle de
les perfifiler.

1 :
s gl'(ll‘l(}i torts envers mol.

{1) Clelt Ie titre d’un ouyrage du R, de P

On
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On dit qu'on fait de nouvelles cabrioles fur le
tombeau de I'abbé Pdris. On dit gqu'on brile i Paris
tous les bons livres; quiony eft plus fou que jamais,
non pas d’une joie aimable, mais d’'une folic fombre
et taciturne. Votre nation eft de toutes celles de
PEurope la plus inconféquente ; elle a beaucoup
d’efprit, mais point de fuite dans les idées. Voila
comme elle parait dans toute fon hiftoire.

Il faut que ce foit un caractere indélébile qui lui
eft empreint. Iln'y a d'exceptions dans cette longue
fuite de regnes que quelques années de Louis X[ V.
Le regne de Henry IV ne fut pas allez tranquille ni
affez long pour quon en puiffe faire mention. Durant
Vadminiftration de Richelieu, on remarque de la
liaifon dans les projets, et dunerf dans I'exécution ;
mais en vérité ce font de bien courtes époques de
fagefle pour une aufli longue hiftoire de fohea.

La France a pu piodune des Defeartes , des
Mallebranches, m,m nides Leibnitz, ni des Lockes,
ni des Newtons., En revanche, pour le golit vous
furpaffez toutes les autres nations,et jeme rangerai
fous vos ¢tendards quant & ce quiregarde la finefle
du difcernement, et le choix Juchumx et fc*upm
leux des véritables beautés de celles qui n'en ont
que l'apparence. C'eft une grande avance pour les
belles-lettres, mais ce n’eflt pas tout.

J'ai lu beaucoup de livies nouveaux qul paraifl-
fent, en regrettant le temps que je leur ai donné.
Je n’ai trouvé de bon qu’un nouvel ouvrage de
d’Alembert, fur - tout fes Elémens de philofophie et
fon Difcours encyclopédique. Les autres livres qui

Corref. du roi de P... ete. Tome IL Y
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me font tombés entre les mains ne font pas dignes
détre brulés.

Adieu; vivez en paix dans votre retraite, et ne
parlez pas de mourir. Vous n’avez que foixante-deux
ans, et votre ame eft encore pleine de ce feu qui anime
les corps et les foutient. Vous m’enterrerez , moi et
1a moitié de la génération préfente. Vous aurez le
plaifirde faire un couplet malin fur mon tombeau,
et je ne m'en facherai pas: je vous en donne I'abfo-
lution d’avance. Vous ne ferez pas mal de prépa-
zer les matieres deés a préfent; peut -€tre les pourrez-
vous mettre en ccuvre plutdt que vous ne le croyez.
Pour moi je m’en irai la-bas raconter a Firgilequil
y a unfrancais qui I'a furpaffé dans fon art. Jendirai
autant aux Sophocles et aux Euripides: je parlerai a
Thucydide de votre hiftoire, & Quinte-Curce de votre
Charles X115 et je me ferai peut-étre lapider par tous
ces morts jaloux de ce qu'un feul homme a réuni
en lui leurs mérites différens. IVlais Alaupertuis pour
les confoler fera lire dans un coin I'Akakia a Zotlk.

1l faut mettre un remora dans les lettres que l'on
&erit & des indifcrets : ceft le fenl moyen de les
empécher de les lire aux coins de rues et en plen
marché.

FEDERIC
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A Radeberg, le 21 juin

JE recois deux de vos lettres & la fois, Pune du 30
de mai, lautredu 3 dejuin. Vous me remerciez de
ce que je vous rajeunis: jai donc été dans Perreur
de bonne foi. L’année 1718 a paru votre Oedipe;
vous avicz alors 19 ans, donc....

Nous allions livrer bataille hier; Iennemi, qui
€calt ici, seft retiré fur Radeberg, et mon coup fe
trouve manqué.  Voila des nouvelles que vous pou-
vez débiter par toute la Suifferie , fi vous le voulez.

Vous me parlez toujours de la paix:jai fait tout
ce que j'ai pu pour la ménager entre la France et
I'Angleterre & mon inclufion. Les Francais ont voulu
me jouer , et je les plante I3 : cela el tout fimple.
Je ne ferai point de paix fans les Anglals, et ceux-1%
nen feront point fans moi. Je me ferais plutdt cha-
trer que de prononcer encore la fyllabe de paix 2
vos Francais.

Qu’eft-ce que fignifie cet air pacifique que votre duc
affecte vis-a-vis de moi ? Vousajoutez qu’il ne peus
pasagir felon fa facon de penfer. Que m’importe cette
fagon de penfer, s'iln'a point le libre arbitre de fo
conduire en conféquence ? Jabandonne le tripot de
Verfailles au patelinage de ceux qui s'amufent aux
intrigues, Je mai point de temps A perdre i ces
futilités: et, dufléje périr, jo m’adrelerais plutds

% 2
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au grand mogol qu & Louis le bien aime, pour fortir
du L u,rl :the olt je me trouve.

Je w'airiendit contre lul. Je me repens amerement
d’'en avoir écrit en vers plus de bien quil n'en
mérite. Et {1 pendantla préfente guerre, dont je le
regarde comme le promoteur, je ne l'al pas €pargné
dans quelques pieces, c'eft qu'il m'avait outré, et
que je me défends de toutes mes armes, quelque
mal affilées qu’elles foient. Ces rogatons ne font
d’ailleurs connus de perfonne. Je ne comprends
donc rien a ces perfonnalités, a moins que parla
vous ne défigniez la Pompadour.

Je ne crois cependant pas qu'un roi de Pruffe ait
des ménagemens a garder avec une demoifelle Poifjor,
fur-tout ifi elle eft arrogante, et qu'elle manque
i ce qu'elle doit de refpect a des tétes couronnées.

Voila ma confeffion, voila tout ce que je pour-
rais dire & Minos, a Rhadamante, fi jétais obligé de
comparaitre & leur tribunal. Mais on me fait parler
fouvent fans que j'aye ouvert la bouche. On peut
avoir mis fur mon compte des chofes aus queilc~ G
n’ai pas penfé. Ce font des tours dont la cour de
Vienne seft fouvent fervi, et qui dans plus dune
occafion lui ont réuffi.

Cette tracaflerie, dans le fond, ne vaut pas [a
peine que jen parle davantage. Vous fautil des
douceurs ? i la bonne heure. Je vous dirai des vérités.
Yeltime en vous le plus beau gcm\, que les fiecles
alent pmtc ]admuc VoS, Vers, | ‘aime votre plofé,
fur-tout ces petites pieces détachées de vos Viélanges
de littérature. Jamais aucun auteur avant vous na
eu le tact aufli fin, ni le gotit aufli sir, auffi delicat
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que vous l'avez. Vous étes charmant dans la con-
verlation; vous favez inftruire et amufer en méme
temps. Vous €tes la créature la plus féduifante que
je connaifle, capable de vous faire aimer de toutle
monde, quand vous le voulez. Vous avez tant de
graces dans lefprit que vous pouvez offenfer et mé-
riter en méme temps I'indulgence de ceux quivous
connaiffent. Hnfin vous feriez parfait {i vous n’étiez
pas homme.

Contentez-vous de-ce panégyrique abrégé. Voili
toutes les louanges que vous aurez de moi aujour.
d’hui. Jai des ordres & donner, des lieux i recon-
naitre , des difpoficions & faire et des dépéches a
dicter.

Je recommande monfieur le comte de Tourneyh la
protection de fon ange gardien, de la trés fainte et
immaculée Vierge, et du chevalier puiné du p. . Vale.

FEDERIC.
P. §. Pour vous amufer peut-étre, je joins 4 ma

lettre un petit morceau , comme dit notre bon
d’drgens. Jai compofé ce morceau pour un Suille,

-qui fert depuis un an dans mon artiflerie. Cet

honnéte Suiffe ayant fait tourner dans fa garnifon
a Bréda Ia téte & une belle Hollandaife, il m’a
demandé a différentes reprifes la permiffion de Pépou-
{er, quand notre paix ferait faite. Je 'accorde enfin,
mais la belle {e mourant d’amour, n'a pas voulu
attendre {i long-temps, et le bel amour seft envolé
a tire-daile. O tempus! 6 mores! Vous voyez que
j¢ woublie pas mon latin, Pale.

3
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